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Picture 1: Detail from a tahuhu (ridgepole of a house), Maori, Ngati
Warahoe subtribe of Ngati Awa, Bay of Plenty, New Zealand, circa 1840.
Auckland Museum



Maori or te reo Maori

* Ma3ori or te reo Maori (pronounced ['ma:ori, te 'reo ‘'ma:ori])
commonly te reo ("the language"), is the language of the
indigenous population of New Zealand, the Maori people,
where it has is the status of an official language.

* Linguists classify it within the Eastern Polynesian languages
as being closely related to Cook Islands Maori, Tuamotuan
and Tahitian; somewhat less closely to Hawaiian and

Marquesan; and more distantly to the languages of Western
Polynesia, including Samoan, Tokelauan, Niuean and Tongan.

From: http://en.wikipedia.org/wiki
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Personal pronouns

* Like other Polynesian languages, Maori has three numbers for pronouns
and possessives: singular, dual and plural. For example: ia (he/she), raua
(they two), ratou (they, three or more).

* The dual and plural suffixes are modern reflexes of historical words rua
and toru. Maori pronouns and possessives further distinguish exclusive
"we" from inclusive "we", second and third.

* |t has the plural pronouns: matou (we, exc), tatou (we, inc), koutou (you),
ratou (they).

 The language features the dual pronouns: maua (we two, exc), taua (we
two, inc), korua (you two), raua (they two).

From: http://en.wikipedia.org/wiki
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Difference between
exclusive and inclusive

* The difference between exclusive and inclusive lies the treatment
of the person addressed. Matou refers to the speaker and others
but not the person or persons spoken to (i.e., "l and some others,
but not you"), while tatou refers to the speaker, the person or
persons spoken to, and everyone else (i.e., "you and | and others").
Examples:

e Téna koe: hello (to one person)
 Tena korua: hello (to two people)

e Tena koutou: hello (to more than two people)

From: http://en.wikipedia.org/wiki
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Xpnupatodotnon

* To mapov eKNMALSEVUTIKO UALKO £XeL avarmtuxBel oto mAaiolo Ttou
EKTIALOEVUTLKOU €pyou Tou SLbaokovta.

* To £pyo «Avoilktd Akadnpaikd Madbnuata oto MNaveniotipuio ABnvwv»

EXELXpNHOTOSOTACEL LOVO TNV avadlapopdwaon Tou eKMaldEUTIKOU
UALWKOU.

* To £pyo vAomoleital oto rAaiolo tou Emxetpnotokol Mpoypappatod
«Ekmaidevon kat Ao Biou Mabnon» kot ocuyxpnpatodoteitat and tnv
Evpwmnaikni Evwon (Eupwraiko Kowwviko Tapeio) kat amno €Bvikoug

TTOPOUC.
" EMIXEIPHEIAKO MPOrPAMMA
T EKTIAIAEYZH KAI AIA BIOY MAGHEH = EXNA
: ENEVIYON CTNY UOLVWVId TNE YVUON
e =] Jitons v vy

YNOYPTEIO MAIAEIAL KAl BPHIKEYMATQN
EvpwnoikiiEvwon EI!AIKH YMHPEZIA AIAXEIPIZHE

Evpwmaiké Kowvwviké Tapeio . . .
Me tn ouyxpnpatodotnon tng EAAGSag kat tng Evpwnaikig Evwong
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2npeiwpa lotopikov Ekdo0oswv Epyou

To mapov €pyo amnoteAet tnv €kdoon 1.0.
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2nueiwpa Avadopac

Copyright EBvikov kat Kamodiotplakov Mavemiotipov ABnvwy, Xplotiva
Ale€avbpn. «Mopdoloyia. Beispiel 3: Maori Language)». Ekdoon: 1.0. ABAva
2015. AtaBgopo armno tn diktuakn dtevBuvon:

http://eclass.uoa.gr/courses/GS157/
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Znpueiwpa Adertodotnone

To mapov UALKO SlatiBetal pe toucg opouc tng adetag xpriong Creative Commons
Avadopd, Mn Eumnopikni Xprion Napopowa Atavopun 4.0 [1] A petayeveoTepn,
AeBvnc Exkdoon. Efalpouvtol ta autoteAn Epya Tpitwy m.X. dwrtoypadieg,
Slaypappata K.A.Tt., TOL OTIOLOl EUTTEPLEXOVTOL OE OUTO KoL Ta omola avadEpovtal
poll e Toug OpoUC XPNONE TOUC 0To «XnUelwpa Xpnong Epywv Tpltwv».

oS0

[1] http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/

Q¢ Mn Epmopikn opiletal n xpnon:

* 10U Oev mep\apPBAVEL AUECO N EUIECO OLKOVOULKO OPEAOC atd TNV XPrion Tou €pyou, yLd
TO SlovopEa Tou €pyou Kat adslodoyo

* 1ou Hev meplh\apPavel olkovopLkry cuvaAlayn we mpolnodBeon yla tn xpnon N npooBaocn
OTO £pYO

* 1ou Hev pooTopilel oTo SLOVOUED TOU Epyou Kal adelodOX0 EUUECO OLKOVOULKO 0deAOC
(r.x. Stadbnuioelg) ano tnv npoPoAn tou €pyou o€ SLadIKTUaKO TOTO

O dkaovo¢ Uropel va apexel otov adelodoyo Eexwplotn AdeLa va XpnOLUOTIOLEL TO £pYO yLa
uropikr xprion, ebocov autd Tou INTnOsL.
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Alratnpnon ZNUELWHATWY

Ornoladnmote avanapoywyn n Slackeur Tou UALKOU Ba mipemel
va CUUTTEPLAQLUBAVEL:

" 10 Znueiwpo Avadopag

= 10 2nueiwpoa Adeodotnong

= 1 6NAwon Alatpnong ZNUELWHATWVY

= 10 2nueilwpa Xpnong Epywv Tpitwv (edpocov uTtapyel)

nall pLe Toug oUVOOEVOUEVOUC UTTEPCUVOECOUC.

S
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2npueiwpa Xpnong Epywv Tpitwv

To Epyo auto KAVEL Xpon Twv aKOAoUBwWYV £pywV:

Ewkova 1: Carved Maori tahuhu (ridgepole of a house), Ngati Warahoe subtribe of
Ngati Awa, Bay of Plenty, New Zealand, circa 1840. Auckland Museum, 20 May
2006. public domain/no rights reserved, https://mi.wikipedia.org/wiki/Ngati Awa,
Wikimedia Commons, the free media repository
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